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Projektova dokumentace feSi zasobovani tfetiho nadzemniho podlazi pithou vodou. Novy rozvod
v objektu se napoji na stavajici vodovod v uklidové mistnosti v druhém nadzemnim podlazi. Potrubi
dale pokracuje k novym zafizovacim pfedmétam. Projekt byl vypracovan dle poZadavku investora a
v souladu s CSN 75 5455 a CSN 73 6660.

VODOVODNI PRIPOJKA
Vodovodni pfipojka neni feSena, objekt bude napojen na stavajici rozvod v objektu

ROZVODY STUDENE VODY
Vnitfni vodovod bude napojen na stavajici vodovod ve stavajici uklidové mistnosti v 2.NP a bude
doveden k novym zafizovacim pfedmétiim v 3. nadzemnim podlazi.

ROZVODY TEPLE VODY

Rozvody teplé vody budou vedeny spole¢né s potrubim studené vody k zafizovacim pfedmétim.
Ohrev teplé vody bude zabezpecen pomoci zasobnikového elektrického ohfivace umisténého nad
vylevkou. Potrubi pro teplou vodu je nutno pouzit takové, aby bylo dimenzovano na teplotu 90 °C pfi
stalém tlakovém zatizeni. Zasobnik bude vybaven pojistnym ventilem a uzaviracimi ventily, profese
elektro zajisti napojeni ohfivace na sit.

MATERIAL POTRUBI

Rozvody vnitfniho vodovodu (potrubi a tvarovky) budou z plastového potrubi PPR (polypropylen typu
3). Bude pouzito potrubi a tvarovky tlakové fady PN 20. Pouzity material pro rozvod vody musi
splfiovat predpisy pro rozvod pitné vody. Spojovani plastovych ¢asti bude provedeno polyfuznim
svafovanim, alternativnhé pomoci elektrotvarovek nebo svafovanim natupo.

ARMATURY

Armatury budou pouzity zavitové. Vytokové armatury budou misici baterie stojankové pfip.
nasténné, u pratky a my¢ky budou osazeny prackové rohové ventily. Externi vytokové ventily pro
pfipojeni zahradni hadice budou v nezamrzném provedeni. Konkrétni typy budou vybrany na
zakladé pozadavku investora.

TEPELNE IZOLACE

Rozvody studené i teplé vody (v€etné rozvodu v podlaze) se opatfi tepelnou izolaci MIRELON PRO
vil. 13 mm, ¢imz se zamezi ohfivani studené vody pfi soub&hu s potrubim teplé vody a dale se
zamezi vzniku kondenzace na povrchu potrubi studené vody.

ZAVER

Veskeré stavebni prace je tfeba provadét v souladu s platnymi technologickymi predpisy,
bezpe&nostnimi predpisy a ustanovenimi CSN. V prab&hu realizace stavby je nutno respektovat
platné pozarné bezpec€nostni a hygienické predpisy, tykajici se ochrany zdravi pracujicich.

Po ukon&eni montaze potrubi a zafizeni provede dodavatelska firma za pfitomnosti investora
tlakovou zkous$ku, proplach a dezinfekci potrubi.



KANALIZACE
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Projektova dokumentace feSi splaskovou kanalizaci pro 3.NP. Splaskové odpadni vody budou
svedeny do stavajiciho stoupaciho potrubi, na které se napoji v 2.NP v misté stavajici uklidové
mistnosti a nasledné budou likvidovany stavajicim zpisobem. Destové vody nejsou v tomto projektu
feSeny. Projekt byl vypracovan v souladu s CSN EN 12056, CSN 75 6081.

VNITRNi KANALIZACE
Odvod splaskovych vod od zafizovacich pfedmétu z prostor tfidy a uklidové mistnosti z 3.NP se
napoji na stavajici stoupaci potrubi v druhém nadzemnim podlazi.

Dimenze pfipojovaciho, svislého a svodného potrubi je stanovena dle pfisl. CSN a je patrna
z vykresové dokumentace. Cistitelnost potrubi vnitfni kanalizace bude zajisténa pres ventilaéni
hlavici na Sikmé stfeSe. Potrubi vnitini kanalizace bude rovnéz distitelné z vnéjsi revizni Sachty.
Potrubi vnitfni kanalizace bude odvétrano pomoci vétraciho potrubi vyvedeného 0,5 m nad stfechu,
kde bude osazena ventilacni hlavice.

Svislé a pfipojovaci kanalizaéni potrubi bude smontovano z hrdlovanych trub a tvarovek tésnénych
gumovymi krouzky systému HT. Svodné lezaté potrubi vnéjsi i vnitfni kanalizace (DN 160, 125 a
110) bude provedeno z hrdlovanych trub a tvarovek tésnénych gumovymi krouzky systému KG. P¥i
montazi a pokladce potrubi kanalizace je nutno dodrzet technologické postupy doporucené
vyrobcem.

Kanalizagni potrubi pfipojné bude vedeno v minimalnim spadu 3 % se zausténim do svislého
odpadniho potrubi, a to pak nasledovné do svodného lezatého potrubi, které bude vedeno
v pfisluSném spadu (min. 2 %) do revizni Sachty.

Potrubi vnitini kanalizace bude zvukové izolovano navlekovou izolaci MIRELON Akustik.
ZAVER
VeSkeré stavebni prace je tfeba provadét v souladu s platnymi technologickymi pfedpisy,

bezpeé&nostnimi predpisy a ustanovenimi CSN. V pribé&hu realizace stavby je nutno respektovat
platné pozarné bezpecnostni a hygienické predpisy, tykajici se ochrany zdravi pracujicich.

ZARIZOVACIi PREDMETY

Pfesny typ a designové provedeni zafizovacich pfedmétli bude ponechano na samotném
investorovi. Umyvadla budou keramicka.

Vytokové armatury budou misici baterie stojankové pfip. nasténné.

Umyvadla budou vybaveny zapachovymi uzavérkami pfislusného typu. Pfesny typ a designové
provedeni vany bude ponechano na samotném investorovi.

Pfepad od pojidtovaciho ventilu bude napojen pfes zapachovou uzavérku DN32. Odvod kondenzatu
od klimatizaénich jednotek bude feden pfes podomitkovou zapachovou uzavérku.



SPOLECNA USTANOVENI

KOORDINACE S OSTATNIMI PROFESEMI )
Pfed a béhem provadéni praci je nutna zvySena koordinace predevSim se stavebni &asti, UT VZT a
ELEKTRO.

BOzZP

Veskeré stavebni prace je tfeba provadét v souladu s platnymi technologickymi pFedpisy,
bezpe&nostnimi predpisy a ustanovenimi CSN. V prab&hu realizace stavby je nutno respektovat
platné pozarné bezpecnostni a hygienické predpisy, tykajici se ochrany zdravi pracujicich:

e Zakon 309/2006 Sb.,kterym se upravuji dal§i pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi
praci v pracovné pravnich vztazich a o zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti
nebo poskytovani sluzeb mimo pracovné pravni vztahy (zakon o zajiténi dalSich podminek
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci).

e Nafizeni vlady o bliz§ich miniméalnich pozadavcich na bezpefnost a ochranu zdravi pfi praci
na stavenistich — €.591/2006 Sb.

e Zakon 258/2000 Sb., O ochrané vefejného zdravi a zméné nékterych souvisejicich zakonu

e Nafizeni vlady, kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnancl pfi praci -
€.361/2007 Sb.

Zaméstnavatel, ktery provadi jako zhotovitel stavebni, montazni, stavebné montazni nebo
udrzovaci prace pro jinou fyzickou nebo pravnickou osobu na jejim pracovisti, zajisti v soucinnosti s
touto osobou vybaveni pracovisté pro bezpecny vykon prace. Prace podle véty prvni mohou byt
zahajeny pouze tehdy, pokud je pracovisté nalezité zajisténo a vybaveno.

Zaméstnavatel je povinen dodrZovat dalSi pozadavky kladené na bezpe&nost a ochranu
zdravi pfi praci pfi pripravé projektu a realizaci stavby, jimiz jsou
a) udrzovani poradku a Cistoty na stavenisti,

b) usporadani stavenisté podle pfislusné dokumentace,

c) umisténi pracovisté, jeho dostupnost, stanoveni komunikaci nebo prostoru pro pfichod a pohyb
fyzickych osob, vyrobnich a pracovnich prostfedkl a zafizeni,

d) zajisténi pozadavkl na manipulaci s materialem,

e) pfedchazeni zdravotnim rizikiim pfi praci s bfemeny,

f) provadéni kontroly pfed prvnim pouzitim, b&€hem pouzivani, pfi udrzbé a pravidelném provadéni
kontrol stroja, technickych zafizeni, pfistroji a nafadi béhem pouzivani s cilem odstranit nedostatky,
které by mohly nepfiznivé ovlivnit bezpecnost a ochranu zdravi,

g) splnéni pozadavku na odbornou zpusobilost fyzickych osob konajicich prace na stavenisti,

h) ur€eni a uprava ploch pro uskladnéni, zejména nebezpecnych latek, pfipravkd a materiald,

i) splnéni podminek pro odstrafiovani a odvoz nebezpecnych odpadu,

j) uskladniovani, manipulace, odstrafiovani a odvoz odpadu a zbytk( materiald,

k) pfizplisobovani ¢asu potfebného na jednotlivé prace nebo jejich etapy podle skuteéného postupu
praci,

[) pfedchazeni ohrozeni zivota a zdravi fyzickych osob, které se s védomim zaméstnavatele mohou
zdrzovat na stavenisti,

m) zajiSténi spoluprace s jinymi osobami,

n) pfedchazeni rizikim vzajemného plsobeni ¢innosti provadénych na stavenisti nebo v jeho tésné
blizkosti,

0) vedeni evidence pfitomnosti zaméstnancu a dalSich fyzickych osob na stavenisti, které mu bylo
predano,

p) pfijeti odpovidajicich opatfeni, pokud budou na stavenisti vykonavany prace a €innosti vystavujici
zaméstnance ohrozeni zivota nebo poSkozeni zdravi,

g) dodrzovani blizSich minimalnich pozadavkd na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na
stavenistich stanovenych provadécim pravnim predpisem.



